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総　会　報　告

いま、世界はお隣りどうし　　　　　　　　　　　　　　　

2022 年 5 月 21 日（土）
　今回の総会は、35 周年記念式典と同時開催となり、その関係で会場も初めて J: COM 浦安音楽ホールとなり
ました。コロナ対策を講じながら、３年ぶりに出席者集合の従来の形式で開催しました。来賓として内田浦安
市長、宝浦安市議会議長、及川・石黒両副市長、鈴木浦安市教育長を迎え、当協会の役員（外部団体理事・副
理事、監事、運営会議メンバー）、一般会員及びオブザーバーとしての市役所関係者　総数 57 名の多数の方に
出席していただきました。今回は会場の都合もあり、コロナ対策、資料のプレゼンテーション方法、厳しい時
間制限の下で議事進行には多くの課題がありました。しかしながら、皆さんのご理解とご協力により、総会議
案（第１号～第６号）すべてについて賛成多数により承認されました。皆様のご協力に感謝申し上げます。
　総会を終えて、今
後の活動について、
さらなる発展へと決
意を新たにしまし
た。皆様のご支援、
ご協力よろしくお願
いします。

会　長　挨　拶　　　小 西 英 雄
　今年度も引き続き会長の任に当たります。三役、部会役員ともそれぞれ一人交替し
ました。この新体制で今後１年間、UIFAの活動のさらなる活性化に取り組みたいと思
います。
　今回 5月 21 日の総会は、過去の書面等決議と異なり、３年ぶりに対面集合型の通常
の形式で、しかもUIFA創立 35 周年記念式典を同時に開催しました。会場も初めての
J: COM 浦安音楽ホールとなり、コロナ禍の下での対策等も大変でしたが、総会、記念
式典とも無事終了できました。関係者皆さんのご協力に心より感謝申し上げます。
　昨年度は、２つの表彰をいただき大変嬉しく思いました。１件は、東京2020オリンピッ
ク・パラリンピック事前キャンプ関連で数年にわたる通訳ボランテイア活動に対して

ホストタウン団体の表彰を内閣府から受賞したこと、あと一件は、UIFAの 35 年間の活動に対して、浦安市市
民（団体）功労賞の受賞です。今年度は、いよいよコロナ禍の呪縛からどこまで抜け出すことが出来るか楽しみ
です。35 周年記念事業の一部は繰り越されています。そのほか新しい展開のために、このような時にこそ皆さん
のアイデアが大歓迎です。皆さんの積極的なご協力、ご参加を期待します。
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総　会　報　告　　　2021 年度事業報告・決算報告

2021 年度事業報告
　一昨年度に引き続き 2021 年度も、新型コロ
ナ感染症禍の下、まん延防止重点措置等により
UIFAの活動はこの１年間大きく影響を受けま
した。2021 年度は、創立 35 周年に当たりまし
たが、記念事業等すべて順延となりました。
　外国語グループの外国語研修講座につきまし
ては、国際センターの使用時間の制限に伴うオ
ンライン授業への変更、または講座によっては
休講となりました。日本語グループについては、
2021 年度は、対面による日本語学習支援の復
活もありました。さらに、新たなボランティア
募集のためのボランティア養成講座、また現在
のボランティアを対象にスキルアップの向上を
目指した講座を実施し、ボランティアの人数の
維持に注力しました。文化交流部会、姉妹都市
交流部会、ホームステイ部会及び総務部会の事
業については、対面集合型のイベントが大部分
中止で残念な一年でした。ただし、文化交流部
会のミニセミナー、翻訳・通訳部会のイングリッ
シュカッフェ、英語力ブラッシュアップ等、新
しい形式、オンラインによるイベントが定着し
てきました。
　このコロナ禍の下、同時に注目すべき新しい
３件の展開がありました。プロジェクトチーム
「やさしい日本語」による「広報うらやす」や
さしい日本語版の発行です。新しい様式によ
る親しみやすい内容で、2021 年 7 月から毎月
発行しています。また「UIFAホームぺージリ
ニューアルプロジェクトチーム」により、ホー
ムページのスタイルが一新され、UIFAの活動
も一般の人に親しみやすく理解しやすくなりま
した。総務部会には「SDGs 推進チーム」が設
置され、UIFAの活動の目的意識を明確にまた
活動を活性化するために、このテーマに取り組
んで行きたいと考えていますが、千葉県が公募
する「ちば SDGs パートナーズ登録制度」に応
募し登録されました。

以上

１． 一般会計　　　　　　　　　　　　　　 （単位：円）

2021 年度収支決算

科　　目 １．予　算 ２．実　績 ３．差　異

収

入

1 年度会費 710,000 653,000 －57,000

2 補助金 3,680,000 3,680,000 0

3 特別会計
取崩し 2,631,165 411,104 －2,220,061

4 言語学習部会 7,759,000 6,203,704 －1,555,296

4.1 外国語グループ ［7,296,000］ ［5,887,204］［－1,408,796］

4.2 日本語グループ ［463,000］ ［316,500］［－146,500］

5 文化交流部会 99,000 0 -99,000

6 姉妹都市交流
部会 0 0 0

7 総務部会 495,000 11,000 －484,000

8 ホームステイ
部会 40,000 0 －40,000

9 翻訳・通訳
部会 130,000 51,700 －78,300

10 広報委員会 0 0 0

収入合計 15,544,165 11,010,508 －4,533,657

支

出

1 言語学習部会 8,242,165 6,173,800 －2,068,365

1.1 外国語グループ ［6,809,165］ ［5,383,267］［－1,425,898］

1.2 日本語グループ ［1,433,000］ ［790,533］［－642,467］

2 文化交流部会 263,000 21,839 －241,161

3 姉妹都市交流
部会 100,000 0 －100,000

4 総務部会 1,042,000 211,676 －830,324

5 ホームステイ
部会 40,000 0 －40,000

6 翻訳・通訳
部会 477,000 127,807 －349,193

7 広報委員会 600,000 429,823 －170,177

8 本部経費 4,780,000 4,045,563 －734,437

支出合計 15,544,165 11,010,508 －4,533,657

科　　目 期首残高 支出実績 期末残高

１．寄付金会計 9,738,066 4,060 9,734,006 

２．基金会計　 5,956,483 410,991 5,545,492 

合　　計 15,694,549 415,051 15,279,498 

２． 特別会計　　　　　　　　　　　　　　 （単位：円）
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総　会　報　告　　　2022 年度事業計画・予算案

2022 年度事業計画案
　UIFAは 2022 年 2 月に創立 35 周年を迎えました。その意
味で昨年度は記念すべき年でありましたが、残念ながら新型
コロナウイルスの猛威が収まるところを知らず、計画してい
た事業の幾つかが中止や延期を余儀なくされました。新年度
もその余波が続く中、混とんとする国際情勢も相俟って我々
UIFAとしましては、本来の活動がどこまで達成できるか悩
むところですが、本部・事務局そして６つの部会と一つの委
員会が一丸となって活動を行っていく所存です。最近は必要
に応じて、本部と各部会の連携で、各活動の活性化、効率化
に取り組んでいます。
　言語学習部会のうち外国語グループにおいては、言語学習
の機会を通じて仲間とともに異文化に触れ、また定期的に開
催される講師懇談会や講座代表懇親会の場で会員間の交流を
図っていきます。日本語学習支援グループは在住外国人の日本
語学習支援を担当していますが、この事業は、浦安市と共同して
行う多文化共生の実現に向けた基本となる最重要事業です。
　文化交流部会では在住外国人との交流を図る機会がコロナ
禍の下でなくなり、早い復活を願っていますが、ミニセミナー
については、オンラインで通年開催を予定します。
　姉妹都市交流部会にとっては逆風の環境下ではあります
が、雌伏の時と考えて各種の諸準備を重ねてまいります。
　総務部会では、事業の一翼である「やさしい日本語プロジェ
クト」に新しいメンバーを迎え、メンバーの育成とノウハウ
の蓄積に努め、在住外国人への行政情報提供などに貢献して
まいります。また「うらやす市のお知らせ」（「広報うらやす」
の英語版を下に　【やさしい日本語版】に翻訳編集）を毎月
発行し、在住外国人だけでなく情報弱者である高齢者、子ど
も、障害のある方などにも役立つものとしていきたいと思い
ます。新しい展開としては、SDGs にも昨年度から取り組ん
でいますが、さらに検討を進めてゆきます。
　ホームステイ部会も活動しづらい時期が続いてまいりまし
たが、一部ホームステイ受入れ再開の話もあり、千葉県、浦
安市とも連携を図り、状況に応じて事業に当ってまいります。
　翻訳・通訳部会では、各方面から通訳・翻訳依頼に対応するた
め、部会員自身の力量向上に努めるとともに、プレゼンテーショ
ン大会や講演会を通して活気ある活動を図ってまいります。
　広報委員会では、継続して「UIFAニュース」の年４回発
行、ならびにUIFA創立 35 周年記念特集号の発行に注力い
たします。　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　以上

１． 一般会計　　　　　　　　　 （単位：円）

2022 年度収支予算

２． 本部経費明細（支出）　　　  （単位：円）

３． 特別会計　　　　　　　　　 （単位：円）

科　　目 収　入 支　出

1 会費 660,000 0 

2 補助金（浦安市） 3,680,000 0 

3 言語学習部会 7,593,000 7,401,375 

3.1 外国語グループ ［7,260,000］［6,630,375］

3.2 日本語グループ ［333,000］ ［771,000］

4 文化交流部会 115,000 296,000 

5 姉妹都市交流部会 0 50,000 

6 総務部会 505,000 1,092,000 

7 ホームステイ部会 300,000 256,000 

8 翻訳・通訳部会 115,000 477,000 

9 広報委員会 0 554,000 

10 本部経費 0 4,514,520 

11 繰入 1,672,895 0 

合　　計 14,640,895 14,640,895 

科　　目 支出金額 摘　　要

1 人件費 2,500,000 事務局員２名給与

2 会議費 30,000 

3 消耗品費 80,000 一般事務用品､ 消耗品費

4 印刷費 130,000 資料コピー・チラシ作成費用

5 通信費 115,000 電話・郵送料等

6 交通費 5,000 

7 保険費 20,000 

8 賃借料 793,000 集合事務所費用

9 備品購入費 300,000 PC（デスクトップ）購入

10 支払手数料 67,720 事務所清掃費

11 情報関連費 363,800 インターネット､PC保守費､Web業務

12 渉外費 60,000 

13 予備費 50,000 

合　　計 4,514,520 

摘　　要 2022 年度
期首繰越金

2022 年度
支出

2022 年度
期末残高

１．寄付金会計 9,734,006 100,000 9,634,006 

２．基金会計　 5,545,492 1,672,863 3,872,629 

合　　計 15,279,498 1,772,863 13,506,635 
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UIFA創立 35 周年記念式典

2022 年 5 月 21 日（土）
　コロナ禍で開催が危ぶまれていたUIFA創立 35 周記念式典は、5月 21 日（土）、J:COM浦安音楽ホー

ルで大勢の参加者を迎え、2022 年度定期総会後に開催されました。

　式典は会長の挨拶に続いて石黒真平浦安市副市長からの祝辞を頂いた後、UIFA35 年間の活動を動画で

振り返りました。

　【多様な文化と人がともに支え創造する街・うらやすを目指して】1987 年 2 月 27 日、浦安市国際交流協

会の設立総会が開催されました。それから 35 年間、UIFAは様々な国や多岐にわたる異文化を持つ数多く

の人々との交流を通じて歴史・文化・音楽・スポーツ等において交流を深め、国際理解を深めてきました。

姉妹都市交流部会は米国オーランド市との姉妹都市交流として、友好の翼事業で浦安市民友好使節団がオー

ランド市を訪問する機会を提供しています。翻訳・通訳部会では東京 2020 オリンピック・パラリンピック

の際に、準備期間では車いすバスケットのオーストラリア女子・英国車いすチームの通訳とサポートを務

めました。また、浦安市で事前キャンプをしたオランダアーチェリーチーム・スロバキア陸上チームの通

訳とサポートも務めました。その他の各部会もそれぞれの分野で異文化交流を深め、浦安市に住むあるい

は滞在する外国人との交流を深めている事が紹

介されました。

　UIFA の歴史を駆け足で振り返り、続いてUIFA 歴代会長の紹介があり、代表して徳田八郎衛第四代

UIFA会長から挨拶がありました。

　最後に浦安男声合唱団によ

る素晴らしい演奏と歌声を披

露頂きました。演目は「浦安市

民の歌」でスタートし、合唱団

のテーマソングの「歌がだい

すき」、定期演奏会から【空へ

の想い】とし、ミュージカル・

オペラ・ディズニー映画の楽

曲４曲が演奏されました。澄

んだ歌声は参加した人々をひ

ととき夢の世界に誘いました。

広報委員会
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「浦安市多文化共生推進プラン」が策定されました

　文化交流部会では 2022 年 4 月 28 日午後２時から新年度第
１回目のミニセミナー「オンラインでDrawing 体験」～シンプルな
形から美味しそうなケーキを描く～をオンラインで行いました。
講師は元外国語講座受講生のキム ヒジンさん、略歴はソウル
美大卒業後来日、女子美術大学大学院卒業、絵画教室講師、日
韓での個展開催に向けて創作活動中、現在ソウルへ一時帰国中。
　配信はヒジンさんの韓国アトリエから、参加者 14 名は浦安からログイン。
オンラインでDrawing 体験は当部会初の試みでした。
　対象題材は三角形の苺ショートケーキ。講師が用意した動画で立体外形の
描写方法を見た後、全員が講師の台紙を見ながら各自の台紙に絵を描きまし
た。絵具は各自用意の、くれよん、色鉛筆、水彩絵の具等、皆さん幼児期以
来の体験に時間も忘れ夢中、最後に出来上がった作品を画面で披露しました。描写の楽しさ、コツを習得、
交流も出来、充実したセミナーでした。

　2022 年度第２回目のミニセミナー「嗚呼、日本のおかしな英語」～
街で見かける英語、それおかしくない？日常で使われている英語、それ
正しい？～　を講師：白木聖代さんにより2022 年 6月 5日午後２時か
らオンラインで行いました。広報うらやす 5月 15日号に開催記事掲載
の効果もあり参加者は 25 名（内非会員４名）で行うことが出来ました。
講師が理事をつとめる「日本の英語を考える会」の活動紹介から始ま
り、１）浦安市ホームページ英語版機械翻訳の問題点改善事例、２）浦
安市を含む街で見つけたおかしな英語事例と、正しい表現、３）和製
英語について（間違った表現と正しい表現）などについて話がありまし
た。参加者からは「日本のおかしな英語」はネイティブによるチェックが
足りないことに起因するのでは？との意見が有り、国際都市にふさわし
い英語表現の必要性を認識した有意義なミニセミナーでした。このミニセミナーは、UIFAホームページ、開
催報告、トピックス、イベント開催報告より視聴できます。ぜひごらん下さい。　　　　　 文化交流部会

【「浦安市多文化共生推進プラン」の策定（地域振興課　担当）」について】
　浦安市では、2011 年に「浦安市国際化指針」（改訂版）を策定し、多文化共生を目指して様々活動を促進し、
UIFAにおいてもこれに対応すべく活動を展開してきました。その後 10 年経過しましたが、その間 2019 年には、
国の施策として中小企業等の人手不足対策のための外国人在留資格「特定技能」の創設もあり、日本全体におけ
る外国人の今後の増加傾向に鑑みて、国、県からも地域の実情を踏まえた多文化共生の施策の推進をするよう強
い要請がありました。これを受けて浦安市では、昨年には、検討委員会（市役所内部）、策定懇談会（小西会長
も委員として参画）等にて議論を尽くし、2022 年 5 月下旬に「浦安市多文化共生プラン」を策定しました。
　この計画の対象期間は、2022 年度～ 2026 年度の 5年間となっており、毎年その実施状況について検証を行う
こととされています。
　今回の具体的な施策のうち重点施策としては、①日本語学習支援　②防災・災害時の対策　③外国人市民の地
域社会への参加促進が対象となっています。UIFAは、各施策を推進するうえで、核心的な重要な役割を担って
います。国際交流といえば、過去においては、海外との交流、国際理解の学習等が一次的な活動でしたが、現在
では、過去の勉強結果を生かし、在留外国人との共生を目指した地域での活動が一層求められており、UIFAの
今後の検討課題です。　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　（本部）

事　業　報　告　　オンラインミニセミナー
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事　業　報　告

英語力ブラッシュアップ勉強会　　4月 17 日（日）参加者 11 名

Previous last name or Nickname (Appellation) 

 
/  [to be personally handwritten] 

INDIVIDUAL NUMBER CARD Issuing Application / Digital Certification Form 
Japan Agency for Local Authority 

To:  
 

 

1 
ID Number 

  
 

2 
Name 

 
 
 
 

2 
Address 

 
 
 
 
 

2 
Date of Birth 

 2  
Gender 

 
Male Female 

 
2 3 

 

 
 
 

4 
Phone Number 

  
Foreign Residency 
Status 

 

5 
Braille Type 

24 1  
Request Braille (maximum 24 characters, sonant mark counts as 1) 

 
Residency expiry 
date available or not 

 

   
Residency expiry 
date available or not 

 

1 If the information you provide includes any errors, the Individual Number Card nor Digital Certificate details may result in issuing incorrectly. Please make certain to submit the 
correct information. 

2 Concerning your name, address, date of birth, and gender, the information on the Certificate of Residence will be indicated on the Individual Number Card and the Digital Certificate . 
3 If you have already completed the procedure to list your previous last name or nickname on the Certificate of Residence, the previous last name or nickname will be indicated on 

the Individual Number Card and the Digital Certificate. 
4 If the information is insufficient, you may be contacted. Please submit your phone number where we can reach you during the daytime. 

ls such as “ or  count as one character.) 
registered as identification information, on the Basic Resident Registration Network System is transcribed into braille. 

 
I herein certify the statement in this document is true and correct with the best of my knowledge. I request to apply for an Individual 
Number Card and Digital Certificate. 

 Application                 
year month day 

 
Applicant’s Name 

 
Please make sure to confirm [Note], and black out the  box if you do NOT wish to issue a Digital Certificate. 

 
Electronic certificate of the bearer's signature* 

 
Electronic certificate of user proof. 

e-Tax
 

 

15  
* As a general rule, the certificate is not issued for a person under 15 years of age and for an adult ward. 

When the bearer under the age of 15 years, or adult ward applies to issue an Individual Number Card and Digital Certificate, please fill in the representative's 
name, address, phone number and relationship below: 

 
Statutory 

R
epresentative

 

 
Furigana   

Relation To 
Applicant 

  
Representative Name  

 
Representative’s 

Address 

(zip/postal code) - 
 

 
Phone Number  

 If the application information is insufficient, you may be contacted. Please submit your phone number where we can reach you during the daytime. 
 
 

 
 

 
For official use only 

 
 
 
 

 

 
Attach your ID photo here. 

Size 
4.5cm 3.5cm  

(Dimensions 4.5 cm height x 
3.5 cm width) 

6  
 

 
Taken less than 6 months prior to 

the application submission date. 
Face front portrait, no hat, no 

background. 
Write down your name and date of 

birth before pasting it on to this 
form. 

 
 
  

 
Attach the photo that meets the requirements. 

 
Make certain to fill in all necessary information. 

  
6  

Taken within the 6 month prior to the submission date. 
  

Facing front, no hat, no background. 
 4.5cm×  3.5cm  

Size: 4.5cm height ×3.5cm width No frame  
 

Neutral expression. 
 

The facial outline must fit within the frame. 
 

No shadow seen on the face or background. 
 

Clear resolution. 
 

No tint or damage on the photo. 
 

Clearly visible face. 

×   
Unsuitable photo 

 
Facing sideways 

 
With background Unable to specify the person

due to the sunglasses 

Differs greatly from 
normal expression 

 
Dark shadow on 
the Background 

 
 

Blur and unclear 

 
Name of town or city you live. 

 
ID Number is mandatory. 

 
Enter the phone number 
reachable during business 
hours. 

 
Requires to be signed by the 
applicant Himself/herself. 

15

 
Statutory representative of a
minor or an adult ward must fill
in the information below. 

 
To use the issuance service at 
convenience stores, it is necessary to 
issue a Digital Certificate. If you 
indicate here that you do not require a 
Digital Certificate to be issued, you 
will have to go to the municipal office 
again to have a Digital Certificate 
issued to use this service. 

 
Good photo 

 
Please fill in the Foreign Residency 
Status as:  

 
Mid- to long-term residents  

 
Special permanent residents  

 
Persons permitted to enter under 
temporary refugee status  

 
Persons permitted for provisional 
stay  

 
Persons who may continue to stay 
transitionally in Japan by birth.  

 
Persons who have lost Japanese 
nationality and may continue to stay 
transitionally in Japan. 

 
If your residence card has an 
expiration date, please write: 

Listed  ( ). 

 
The expiration date of your resident 
status printed on your residence card. 

 
The previous last name or nickname
must be the same as the information
listed on the Certificate of Residence.
Please indicate it if you have already
completed procedures to list your
previous last name or nickname
(appellation) on the Certificate of
Residence. 

Standard 
Font 

(zip/postal code)219-8650 
2  

 
 

 
PO Box 2, Japan Agency for Local Authority Information Systems, 
Kawasaki East Post Office, Japan Post Co., Ltd.  
Attention: Individual Number Card Issuing Application Reception Center 

 
 

You can download data material for creating address forms for sending in application forms 
from our website.  
Please click link to download from the Individual Number General Site. 

 
Sample 

 
Address to send Application 

 

英語力ブラッシュアップ勉強会　　5月 22 日（日）参加者 15 名　6月 26 日（日）参加者 11 名

　今年度の英語力ブラッシュアップ勉強会「在住外国人
が日常的に直面する様々な手続きをサポートする」第２
回、第３回は温泉の入り方がテーマでした。
　初めてプレゼンターとなり、とても緊張しました。
web サイトを検索したり、温泉旅館の女将が語る温泉の
魅力セミナーに参加して情報収集をし、新しい発見が沢
山ありました。伝えたいことが沢山ありすぎて、台本と
なる日本語の文章がとても長くなってしまいました。一文づつ日本語文章を読み上げてこれを元に、順番
が来たメンバーが英語で先生に説明するのですが、文章が長すぎて英語への変換がとても難しくなってし
まいました。伝えたいことの日本語文章をシンプルに作ることの難しさも学ぶことになりました。

　私たち日本人にとっては、裸で湯船に浸かる風習が一般的でも、水着なしでお
風呂に浸かる楽しみを必ずしも受け入れられないことも知りました。お湯の温度
に対する体感の違いや、脱衣所でのマナー、洗い場でのマナー、湯船の楽しみ方
など日本人には常識でも言葉で伝えることはとても大切だと感じました。水着で
楽しめる温泉や家族風呂という貸切のお風呂もあることも伝え、楽しんでいただ
けたら嬉しいと思いました。会話や質問の中から文化の違いや常識の違いを沢山
学ぶ事ができました。　　　　　　　　　　　　　　　　　　　  

翻訳・通訳部会

　今年度最初の英語力ブラッシュアップ勉
強会を、DeDe 先生を迎えて、久しぶりに
対面で開催しました。
　新しい試みとして、「在住外国人が日常的
に直面する様々な手続きをサポートする」
ことを目指して行うことになりました。
　4月のテーマは、“マイナンバーカードを
申請し、取得する”。担当者が下調べをして
資料を準備しました。当日、実際の申請用
紙を見ながら、参加者がDeDe 先生に一連
の流れを説明します。そして、その場で質問、
確認などのやり取りを行います。
　普段、私たちは何気なく申請用紙に記入し
ていますが、外国の方にとって、名前はカタ
カナ？それともアルファベットで記入？など
ハードルが高いことがよくわかりました。
　後日談として、DeDe 先生が、皆さんの
説明をもとに、マイナンバーカードを窓口
で申請し、出来上がった旨の通知が届いた
ので、市役所に受け取りに行くことになっ
たと報告してくださいました。実際の行動
に移して、その際の課題など教えてくださっ
たDeDe 先生に感謝です。

【英語版マイナンバーシート】
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事　業　報　告

【これからのUIFA活動と SDGs 実行】
　35 周年記念式典に参加いただいた市長始め市行政の幹部の方々から永年
にわたって市の発展に貢献してきたUIFAへの謝意と共に、これからの発展
に期待するメッセージを頂きました。昨今の一寸先は闇のような世の中で我々
が住む浦安がどの方向に進むかの予断は許しません。2015 年～ 2030 年に
向けて国際連合は SDGs（Sustainable Development Goals: 持続可能な開
発目標）を全会一致で採択し、世界の進むべき方向性を定めました。SDGs
は、世界 193ヵ国が参加する“だれ一人取り残さない地球運行の羅針盤”と
なりました。UIFAは総務部会内に「SDGs 推進チーム」を昨年 12 月に立ち
上げました。チームは今年 3月には千葉県が推進する「SDGs パートナー制度」に登録されて、マスコットキャ
ラクター「チーバくん」の使用許可を獲得しました。35 年にわたり培われてきた活動の重みを踏まえて SDGs
を理解した上でこれからのUIFAの羅針盤とすべく課題の共有と解決策を検討する活動が進んでいます。
チームは SDGsと共に歩むこれからのUIFA創造を支援してまいります。　  （総務部会  SDGs 推進チーム）

事　業　予　告　　お問い合わせ・お申し込みはUIFA事務局へ

事　業　報　告　　言語学習部会

「日本語ボランティアをやりませんか！」
　日本語学習支援ボランティア養成講座開催
　　開催日：8月 27 日（土）、9月 4日（日）、11 日（日）、18 日（日）、25 日（日）
　　場　所：国際センター　　受講料：3,000 円
　現在日本語教室では、約 60 名の日本語ボランティアが活動しています。今後、外国人学習者が増えるこ
とが見込まれますので、是非養成講座を受講して日本語ボランティアに参加して下さい。  日本語グループ

「外国語を一緒に学びませんか」
　UIFAでは 9言語 21 クラスの外国語学習講座があります。9月中旬に 2022 年度後期募集がありますが、
学んでいる様子を見学する見学会が実施されます。各講座の詳細な日程は広報うらやす、UIFAホームペー
ジをご参照ください。
　2022 年度後期募集のための見学会　　7月 20 日（月）から 9月 10 日（土）

文化交流部会
　各月にミニセミナーをオンラインにて開催しています。9月にお菓子作りを予定しております。第１回
のお菓子作りはフランス菓子でした。詳細はホームページに掲載されますのでご確認ください。

文化交流部会

　言語学習部会　日本語学習支援グループでは浦安市在住、在勤、在学する外国人の日本語学習支援する
ボランティア活動をしています。
　5月の教室開催実績は日本語教室開催数延べ 45 教室で 57 名の学習支援を行いました。活動可能ボラン
ティア数は 57 名ですが５名が複数教室で活動をしています。新しい学習者の２名のほか今後の学習者受け
入れ可能人数は２名となっています。申し込みの詳細はホームページをご参照ください。
言語学習部会　外国語グループ
　９言語 21 クラスが 4月より、対面、オンラインの授業が始まりました。受講受付の方法の改善により
250 名以上の受講生が学んでいます。
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総　会　報 　告　　　（2022 年度 UIFA運営関係者　敬称略）

後列  副会長：東海林文恵  会計 : 小嶋健治  副会長 : 林直樹
前列  副会長：香西京子  会長：小西英雄

後列  主任主事：青木玄  主任主事：五十嵐遼  係長：杉本恵美子
前列  次長 : 高柳幸志  部長：杉山正毅  課長：宇田川義晴

本　部　役　員 浦安市市民経済部地域振興課文化国際係

部会長：古瀬義勝　副部会長：林直樹 部会長：藤本信幸　副部会長：小林修 副部会長：藤丸奈津　部会長：清水勝

在住外国人の日本語学習支援・市民へ外国語講座提供 新しい形のイベント企画の提案を‼ 感染症（コロナ）に負けない姉妹都市交流を!!

言語学習部会 文化交流部会 姉妹都市交流部会

部会長：小暮香子　副部会長：白木聖代 副部会長：田丸真子　部会長：佐藤公子 副部会長：土井隆司　部会長：香西京子 

世界の人々とホームステイ交流ができる日を‼ 多言語で皆様の交流のかけ橋になります‼ SDGsの推進と多文化共生できる社会を目指して

ホームステイ部会 翻訳・通訳部会 総　務　部　会

委員長：内田恵子　副委員長：大森洋子 事務局：内山正紀　林美紀子

UIFAのホットな活動を広く伝えます‼ 会議・会計・パソコン・クラウド何でも対応‼

広 報 委 員 会 事　務　局

発行　浦安市国際交流協会
〒 279-0004　浦安市猫実 1-12-38　集合事務所 3F
TEL：047-381-5931　FAX：047-381-8822
10：00 ～ 12：00 / 13：00 ～ 16：00（土・日・祝休み）
E-mail : uifa@uifa-urayasu.jp  URL : https ://www.uifa-urayasu.jp

【編集後記】
　今期広報委員会の委員長を拝命いたしました。部会に
参加し各委員会の報告を聞き沢山のボランティア活動が
活発に行われていることを改めて知ることとなりました。
一つ一つの活動の様子をイキイキと皆様にお伝えし一人
でも多くの会員の方にご参加いただけるよう記事を作成
したいと思います。ホームページ並びにニュースをよろ
しくお願いいたします。　　　　  広報委員会：内田恵子


